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lío tendrás dioses ajenos 'delante'
lele mi,

Note harás imajen, ni ninguna
semejanza de cosa que esté arriba eü?

el cielo, ñi abajo en ía tierra, ni e$

fas aguas debajo de la tierra;
No te inclinarás a ellas; ni las hon-- >

raras; porque yo soi Jehová tti Dios,, .'

fuerte, zeloso, que visito la maldad de
los padres sobre los -hijos, sobre los

terceros i sobre los cuartos, a ios que1
me aborrecen;; ...

,

I que hago misericordia en miíla^
tes a los que me aman,, i me guardas
mis mandamientos.

No tomarás el nombre de Jehová
tu Dios en vano; porque no dará por*
inocente Jehová al que tomare, sil

nombre en vano* L.

Acordarte has del dia del Sábado^
:

para santificarlo. Seis días trabaja
rás; i harás toda tu obra; mas el sép-s
timo dia será Sábado para Jehová tu

K5k7»?..z.>í5::c:;íi..
'

El CRISTIANO ! Casilla 14.—Temuco.
i

Publicación Semanal
,...' >',...-■,. a

:

[Órgano de la Iglesia Metodista E-

piscopal de Temme.
%.-.. . a~r,, ,f .'

; Este periódico acepta toda colabora
ción tendente a'

;

ovaiiie-izar a Chile I
< i pide protección a todos los quieran j
la difusión de la verdad.

-Precios de suserición para Chile;

Por un. año

Por. seis meses'

Para el eslranjero:

Por un año $ 3.00 1
. -Íot' seis irtóses- 1.50'-

Editor i Redactor responsable Ró-

Jnulo Reyes.

«Conoceréis la verdad i la verdad
!
os liará libres.» San JuamS: -3-S"..

íi'i^Los domingos de una i media a -dos- i media ]?. M.

Esperiencias-'Cristianas. --Los ■■dominaos a las diez Á. M. ¿
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Dios: no hagas en él obra alguna,,
Meunwn de Oraeian.—Lo&..mie,reo\-es.ñ tas seis '-i;media r- M.—im in- tú éni tu hijo ni tu hila -ni tu siervo

vita 'oOrdialmente a' tocios.
.

/

" '

'

| ni tu criada, ni - tu bestia^ ni tu es*'

)p tranj ero que está' dentro de tus puer

tas; porque en seis cti^|--..hizo'';';Jfehbyá-í
los cielos i la tieréras la mar i todas

las cosas que efí .elfos hai,;i reposa
en el séptimo dia:: por tanto Jehová;

bendijo el dia del Sábado, i lo santi-

j ficó.
"

:

¡ Honra a tu padre 1 a tú madre, por-.;;
I que

tus elias se alarguen en lá tierra
que Jehová tn Dios te día'. - ••'"' ./
No mataiá-s. *...."' , -,".)

No cometerás adulterio. .aerar.

Éxodo 20 vers.83, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
10 11,12, W, U.

¿Por qué la Iglesia Romana no en

seña estos mandamientos?

¿Por qué ios ha suprimido? ; ;

¿Por qué le rinde culto a lasimá-

jenes?
¿No es esto contrario a la palabra

de Dios?

T por qué el Pueblo Chileño no leo-
la palabra de Dios i obedece a man*

damientos de hombres?
a Esperamos' respuesta,. \

'

SOCIEDAD MUSICAL-

«La Esperanza»

Esta sociedad celebra sesiones el

primer lunes de cada mes.

$ 2.00
'"

:
^ "

1.00
"

SOCIEDAD DE TEMPERANCIA

De Temuco

h«:o:»

Administrador: O. N. Henry.— i vita a todos.

Esta sociedad celebra sesión cada

quince dias, los jueves
Las sesiones son públicas i se in-
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D
ran-

h.

que 'et ilna

i es como si-

^QUEOS PARECE DEL CRISTO? .de 19 siglos miente, todos ios

__. .__._
I des hombres "del "erisíianfbíto lian

;°
"

'mentido; los Agustín, íos Pascal, los
'* Tu eres:el Cristo, el hijo del Dios j Newton lian sido unos pobres idóia-

mviente.»(Mvcieo 16: 16.) liras. •

,

.

£
Hé aquí todo el Eyanieli); deje dé j. Pero, sí Cristo es «el Hijo I del

llamarse 'cristianó todo aquel que ño Dios Viviente,» mi alma cauta con la

a tiene la fé ele Simón Pedro, todo a- 1 humilde I bienaventurada Vírjelí de

-quel qué ve en Cristo sólo un prófe- , Nazareth: «Engrandece mi alma al

"ta, o un-gráii filósofo, o'un mito, todo ¡ Señor i mi espíritu se alegra en Dios

•'aquel que dice: talvez tú eres, el Cris- 'mi Salvador,» i con el Salmista: «A-

'to, ¿ate tú eres el hijo del Dios vi- labacl a Jehová todas las naciones:

Viente! alabadle todos los pueblos. Porque
Esta cuestión es importarte. A iia- ha engrandecido ;Sbre nosotros Su

"díe qxie)se líú,mñ crisUano lees peí- misericordia, i la verdad de Jehová

mírlelo demorar indiferente, O el E- es para siempre. Aleluya.»
vanjelio es mentiré, j bebemos aban- } ,

.
.
s. r

)

donarlo, o es verdad, i debeíüos creer- (^dnamuara)

lo: portante «Examínese cada uno a

-si mismo, si sois'en láfé. » -2;a de Corin

tios 13: 5;
l'
n.8

Desde los primeros años elel cris

tianismo, cuando la Iglesia todavía

estaba llena de la presencia de Jesús,
ya los Apóstoles tenían que comba

tid los errores que algunos falsos doc
tores iban propagando. Véase en la

1 * Épíétolá dé S. Juan, cap. & 18 i

cap. 4b 1, i la 2.a vers 7.

Desde el principio, todos los 'erro
res tienden a rebajar i a negar a

Cristo, a apartar a los hombres de

ÉL Nuestra naturaleza corrompida i

pecaminosa no es dispuesta a recibir

la buena nueva. El mundo no puede
entender a Cristo. Las tinieblas no

pueden admitir l'vcz..

.Cuántos se llaman cristianos, i no
saben nada de Cristo-, o sólo recono

cen en El un hombre, un profeta, un

profesor de moral, ún Sócrates judio!
Cuántos creen haber hecho mucho

aceptándolo como Semi-dios! Cuán

tos creen honrarlo mucho5 haciendo

Úe<fil el precursor de los revolucio

narios i de los Utopistas ele nuestros

Jos.
J

Si fuera así, el Evanjelio no seria

Buenas NuevAS: el cristianismo no

seria otra cosa sino un sistema de

moral.

Lo que da al Evanjelio su carác»

tér único, es porque el Evanjelio es

divino; porque la palabra de Cristo
- Os palabra del «Hijo delDios vivien
te» ¿por qué «es poder de Dios para
■salvación a todo aquel que cree,» en

'que se funda nuestra esperanza siho

: en la muerte de Cristo;? i qué valor

tiene dicha muerte, ni Cristo no es el

'"Hijo del Dios viviente?"

'; .
"Si Pristo no resucitó, nuestra fó

es vana, aun estamos en nuestros pe
cados."

HíMENAJE a la Verdad

Hemos recibido del Revé señor

Arnoldo Leutwyler una carta en que

nos adjunta un recorte," de® «El Trai

guen» pidiéndonos ala inserción ér

nuestro periódicio lo que hacemos

gustosos, al mis'íno tiempo deplora
mos los hechos que han tenido lugar
en su establecimiento,
vergüenza para Chile,
gue:

'Señor Redactor de «Él Traig-uen**

El artículo qiie vio la luz eñ so a-

preciable periódico fecha 7 del mes

en curso i que habla de un aconteci

miento deplorable que tuvo lugar ha
ce algún tiempo en nuestro instituto,
me obliga ha hacer publicarla historia
én cuestión tal cual ha pasado, para
rendir culto a la verdad ele los hechos,
deslindar responsabilidades i evitar

perjuicios a terceros.

El domingo 1 1 de Agosto del mes

próximo pasado como a* las etiez de

la mañana justamente cuando íba

mos á celebrar nuestro culto en fran

cés, se presentaron los señores don

Feliciano Inostrosa, don Carlos Cam

pos,Hermósilla, un señor Lagos i un
soldado de policía todos de acaballo,
delante del portón cerrado del patio.
Fueron invitados a entrar por un se

gundo portón, al principio no quisie
ron, pero al fin, tomaron k direc

ción indicada. Entonces sal| afuera
para recibirlos i habiéndoles pregun
tado por qué me hacían el honor ele

favorecerme con su visita, el señor

Inostrosa, secretario del juzgado de

letras
a

me contestó primero qué da

ban un paseo, eñ seguida pidió per-
Si Cristo no resucitó, la historia

t
miso para entrar en la casa, tratan

do con sus palabras, haéernfe creer

que estaba mandado para ipracticaí
una misión oficial,, sea a nombre del

Gobernadora del Jjiéz de Letras de

Traiguén I4tomar informaciones. Dib

rijiénclose entonces a una dama ac

tualmente eíi nuestra casa la cual el

digna de toda fé le dijo que si quisie
ra podría cerrar %1 establecimiento

inmediatamente. Pero viendo yo, qué
.no traía ninguna órdeñ 'escrita i so

bre todo que se encontraba en esta

do de embriaguez, le rogíie tuviera a

bien retirarse, puesto que los dias

"domingos 'toe encontraba /siémjpré
'm'ui ocupado, por consiguiente^-áír-
■ viera venir en uii dia íiabíl.

;
'",_

Después de éstas palabrasi qui^e ir-
'mé,. entrando eñ ¡ la casa, pero el se-

fiox ínéstipsá me s^úíl ,a caballo su
biéndose hasta en ía Várancía. Voíyt
;a rogarle otra vez tuviera áhién.l eT-

lirarse i ires^e^r &is fueros /le 'pro
pietario. Viendo "'que n¿6 n'ácla Casó

de mis palabras, íótné yo inisóió e!
caballo ^ór las riendas para hacerle

bajar ele la varanda
,
entonces el se

ñor secretario hizo el ^dc^ía'ñ de pe

garme con su ramal. Vféttdbme eá

peligro dos de mis alumnos se aproxi1
marón para ayudarme, pevo én este

momento el saldado que acompañaba
a estos señores sé abalanza con sil
caballo también én la .Varanda para
sostener a su patrón. No queriendo
batirme con individuos borrachos 1

que pretehdiañ sin embargo habef
recibido una buena educación, llamé
mis dos niños i rae retire con ellos

en la casa Cerrando la puerta tras de
mí. Mis agresores, permanecieron dé

acaballo en el mismo sitió algún ra

to mas i luego el señor sicretario sé

bajó i aproximándose a la cocina, hi
zo sus necesidades contra íá puerta;
a la vista i escándalo de mis 55 ni:

ños. Después montó a caballo hüevá
mente i se páfá torno triediá hora de

lante ele una ventana ele nuestro sa

lón .de culto que toma luz sobre lá

verja, . amenazando querer quebrar
los Vidrios i llenándonos todos de im

properios, dijo también, palabras1
vergonzosas ,dirijiéndose a las niñas.
Inútil es decir, qué con lo ocurrido.
la celebración de nuestro culío se

hizo imposible, a duras penas pude
mantener el orden entre mis niños;
de los cuales un buen número llora^
bañ.i sé lamentaban creyendo qué
estábamos atacados por una partida
de salteadores.
Mi señora, que sin eso, se encon

traba ya en una situación delicada,
trataba también de tranquilizarlos é
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'pesar del mielo que esperimentaba ¿Eres 'tú también Ofáliieó? Escudriña,
ella misma, Mientras se desarrolla- 1 i ve que de Galilea nunca se levantó

Iban estas escenas, hice entrar a mi
j profeta.

»

easa algunos vecinos para que me

■prestasen ausilios i sirvan después
de

,testigos>, pues "desde el principio, lia

ría tomado Ii resolución de quejar
me a las8altaí| autoridades de Chile,
del inaudito aten lado perpetrado en

jni establecimiento, del falto de .res-

ipeto a mi persona i violación de pro

piedad 'cíelo cual he slcfé víctima.

Soi, los que, como Nicodemó', han :

querido cerciorarse, i han venido a

Jesusee noche-, es,,.decir, ..los que han
oído una predicación evanjélica, o

han íeido algún tratado, dicen: «¿Será
sabio esto ele lacerar los papeles, sin
haberlos leido, i de decir que este

hombre engaña, sin haberlo oído?-—I

los pechoños, de común acuerdo, les

nWBMWrtw

En cuanto al impedimento habido ¡ contestan: «¿Estáis vosotros también

*para mi cíe 'ejercer aquel diamisjun-' protestantes? ¿Dónde han visto algo
. ciones ele pastor, no puedo,, nifn/os hueno de los8protesfantes?»

; sque manifestar por -eso .

sobre ..jecld';,'
\ mi indignación. El; único propósito

'que- pe. impulsó a Quejarme, ha sido

¡el deseo 4e hacer, respetar, mi esta-

l Iblecimiento i evilar otro caso, igual;
, %or éso i an ibien? cuento al público
esta escandalosa ^historia.

■ Según el articulo inserto en el nú-

Inoro anterior de esté periódico, pó-
a

acaballo.

,,
Desórdenes.—Terribles han sido

los habidos -en las ramadas durante

los dias corridos, desde su instalación,
es vergonzoso en gran manera que
se permitan , en Chile esas; bacanales

públicas para celebrar algún aniver

sario.

t
j'W de Setiembre.—Ayer fué día

de fiesta, nacional para ios Italianos!,
pues , recientemente;, el gobierno ha

decretado, se haga fiesta cívica, el a-

hivetsario de la unificación italiana.

.,,,
Asesinato.—-El miércoles 18 del

presente coúioá las 11 P. M., entre

*, , ,
. ,. 4 las calles Lynch i R. García Ralos

dría
cre^e.qne estgi d1Sp|i§fto. 8 .

¡eg dela -^¡¿ta delMor comandan-
^erdqnayodos los exesoa conjeüdos { é^ tvaídoramente heri-
por el. señor Inostrosa en su estado; , -,

r
■■ í ,

....

A- '-'-*-■ i--"/.-,
■'■■

¿,-.---.'■- i :sw -

a do de un balazo el pretil loso vecino
de embriaguez i que hubiera yo ae^i^ ,-- -■-; p i

•

~ a
■

V fb x> '■-■'

<..,::.,,• H.íp.í'v4 ^,-a i A-r, c cíe esta ciudad, señor Sanclalio Pare-
clarado casi en mi, contra- ai un;, ha-j ,.-

'

|Íé.n!íF desel"Peáar el PaPél ae üá "fcoscrimmalefo despojaron de SU9

ím bécil.

//Lo que acabo deciecirl que estam-

¡po con mi firma, probará en .ábsolíi-
to todo ló contrario. No

P

ropas i de 250 pesos «que a Ia sazón

llevaba i emprendieron la fuga.
,

.. .„

j.¡
Moribundo fué recoj ido el héridq

, e

-

1 , "Vi" i i conducido a su casa donde deió dé
ocoun moftientojque .

el, honorable j
* . i-

1

, .
,

1 ^

J

público i, sobre todo ios lectores de i ^

este periódico,, j&e me. conocen
(

un | BemEnteiúo.-II jueves habiendo
poco mas -de, efetca* sean convenís i^ ¿ aC0D3páaar ios restos de un a-

quepor loéque toca a la contestación | migb al cert¡enterío vimos dos hermo-
de h cuarta pregunta, hecha por mi, j gog Cerdóg q¿e ogabai| traáquiláábeñ-
segnn aparece en el artículo en enes- ¡ te Gn ia mansÍon de los^muertos.

fionJl.ÍioweBten;tonv^iiw4osq^.:^bei_l Bastante irregular nos parece el

COLEGIO AMERICANO.

----- :o:—-

a: ; -.i
- a .

■

:. -, ... ¡ .

:¡ ¿--
•

■„;. ;i( j
■

». -,- : !

Usté establecimiento fundado el

1.° de Mayo de 1894. ,. . 8

Cuenta cbn un éseoj ido cuerpo de

profesores, i ofrece una esmerada e-

ducaciom

Xa Directora.

haber una equivocación. Confieso
¡que se convierta el cementerio en

francamente que a dicha pregunta ¡ criader0 d¿ chanchos^ lateamos la
liecha tal como aparece en el estrac- 1 atencion a quien Corresponda.
to mconipleto, dado por «El Irat-'

güen» fecha 7 deL, que |ije hubiera

contestado : Sí señor
,
el secretario

f!
retendió que podía cerrar el esta-

lécimiénto, ,r| w r ... ,...,,

« DeUd. señor Editor, mui Atto; i

B.8:é: ,:

PBOFÉSORA M MÚSICA

Se daíi lecciones a domicilio 4Á
instrumentos de cuerda.,,

En está imprenta se dará razón.

Amoldo Leutwyler,

rastór Evanjélico.

PARALELO.

Incalieicabi.e.7~Lo oourridB en

la ca^a de huérfanos de Traiguén ha

sido un atentado contra la libertad

individual, ün atentado
t
contra las

obras de beneficencia i ün atentado

contra la moral pública. ¿I quién es

el autor? ¿Nada íüénos que un secre-

tarío del juzgado del crimen?

Esto no se puede comentar, sólo
nos limitaremos a preguntar ¿es es-

to digno de un pueblo culto? A nues

tros lectores corresponde la respues
ta.

SOCIEDAD DE OBREROS,
b.

-

,

■
•--'-- ■

■■' -i"p
Socorros Mutuos e Instrucción

Írímaria-

Ésta sociedad celebra sus sesiones

los sábados de cada semana.—Las

sesiones son públicas.

C5=>
mm

Hace 19 siglos, Nicodemó, uno de f Atropellado.—El 18 en. la tar- i.
¿os fariseos, les dice: «¿Jusga nuestra ! de. e:n la calle frente a. las ramadas, j
lei a hombre alguno, si primero no i fué atropellado un niño como de do*,

oyere ele ól, i entendiere
.
lo

. Qv.e habee años de edad, por dos .individuos^en1

.ai..
orne los tárjeos: I ébñí qn=

-if\T.'-!*7 f)Y\

Hai eü venta: anillos i relojes.

Precios de realización.

Se compra plata chafalonía. Se jtóí

desaforadamente ! & a* ^^jór precio de plaza.
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La; . historia, de .

UNA' VIDA'BELIJIOSA

b
'

POR EL

:

PADRECHINIQUY d

«Las
., jentes se asombran, se. con-

abatido rjoriue vo estaba sa-

cuelido. Estaba sacudido como una

l nave oue os sorprendida súbitamen-
JC i -í

en medio del océano por la toin- í

Me sentía arroiado cíe una'

i halló que
"

no.'había •

to

oestad.

porte a -

otra,

[' ninguna 'fuerza en mí.

puse' la Biblia en fas;manos del obis

po,., i leyó con, su s' ojos 1 o q ue- os he

leido;- i tengo la idea que él leyó esas

palabras -por primera vez. El pobre
hombre esiaba tan sorprendido, que
quedó -mudo i temblando.

Mi ENTREVISTA CON EL OBISPO.

Después que hube 'dicho mi misa

fui a 'comer con el- obispo- principal,';
fundené: i casi se" escandalizan. Se] que me había invitado a almorzar. El

me dij.o:--«Monsieur. Chiniquy,; ¿qué I

significa esto? Parece que tíel. lia es-.!

tádo" tocia -ia -nooho llorando.. Sus ojos J
están rojos-; su rostro está surcado.

;Qué tiene II d?» Biyo^-Seño-r mió:1

si Ud. halla «obre mi^rbstro'las. la

grimas de desolación, .

Ud. tiene ra. j
zon. Estol desolado'.hasta.mas no po-!
der; mi corazón está triste;» «¿Qué
tiene Ud.?» elijo, «¡Oíd. No puedo ete-j
cir eso aquí, le respondí. ¿Se servirá!

Ud. ciarme ■

una "; hora. en su- pieza a]
solas? Diré a Üd. un misterio que le ;

confundirá.» Después- -de almorzar ;

Continuará)

Vuelven haciaCristo i', le dicen: s¿Por
qué no vas a hablar a tu madre?

¿Qué dice Jesús? El no da ninguna
fespúeéta,

'

escepío esta tan esíraor-

dinaria: «¿Quién es mi madre i -quié
nes son mis hermanos?» 1 mirando a

sus discípulos, 4iee: «Sé aquí in i ma-

-4ve, mis hermanos i mis hermanas.»

Por lo que toca a María, ella es deja
da i censurada públicamente.
I entonces la voz me habló de nue

vo con la fuerza* del trueno, dicien

dome que leyera en ci Evanjelio de

San Marcoa.
'

-

En este Evanjelio hallamos quejíúí con él i ledije: «Señormió, le di-|
Marcos dice- que Jesús ha censurado fré a Ucl. el por qué mis lágrimas i

a su madre. Leed eñ San Lúeas. Lú-: inundaban mis mejillas esta mañana;
cas*- dice que, Jesús censuró a su ma

dre-, que él no quiso conceder su pe

ticion. I ai leer esto la voz me habló

con fuerza terrible, dieiéndome que

Jesús cuando niño se sometió a las

órdenes. de sus ..padres José i María;

pero cuando él se presentó al mundo-

como el Hijo le Dios, como Salvador
del mundo, como .

la gran Luz de la

humanidad, entonces liaría hubo de

desaparecer,, exactamente como la lu

na; debe; desaparecer cuando las ho

ras ele la noche han pasado. La luna
está hermosa esta noche, pero enan-

* JL.

do : el sol grillante' ■

aparezca r mañana

sobre vuestro horizonte, no la veréis,
porque el esplendor de ella será eolip-

como anoche. Ayer Ud. me 'eumpli-
m-ent© mucho a cansa ele mi discurso1,
probando que Jesús lia concedido in

variablemente las .súplicas ele su ma-
i.

dre; pero, señor mío, anoche he oído

otra yo/, mas fuerte qne la suya, i mi.
desconsuelo- es porque yo'estoi ten
tado' a creer que la voz que oigo es-

la voz de Dios.

«Esa voz me ha dicho que noso

tros, sacerdotes católico-romanos, pre
dicamos una gran, falsedad cada vez

que decimos a la jente. que María tie

ne constantemente el- poder para re

cibir de las manos de- Jesús los favo

res que ella pide. Esta es una ficción,
señor,, i temo, que sea un error malíg-

sado por el gran sol que Dios ha da-j.no i condenador.» Entonces el obis

-do para iluminar i dar vida al uni

verso, Del mismo modo es a Jesús

solamente a quien los ojos del mun
do deben volverse para recibir luz i

vida. Entonces, amigos mios, la voz

mé habló toda la anoche: «Chiniquy,
Chiniquy, has dicho una falsedad es

ta -mañana i estabas predicando mu

chas fábulas i absurdos; i predicas
contra las Escrituras cuando é.dices

que María tiene el poder para con

ceder favores de Jesús de cualquier

pe elijo «Monsieur .Chiniquy: ¿qué;
quiere XJ.d. decir con eso? ¿Es Ud. pro-

!

testante?» «No, le- dije-, so' soi pro- i

testante. »—-Muchas veces' había sido
'

llamado-; protestante -porque me gus- j
taba .mucho ía Biblia.— «Pero digo a

l

Ud. francamente que tengo miedo'
cinc-ero- porque he predicado ayer u- ¡

na ficción, i Ud. hará, lo mismo, se- ¡
ñor, la vez próxima que Ud. diga que j
debemos invocar a la vírjen María,
bajo -el .protesto que. Jesús nunca ha

modo.» Oré i lloré i tuve una noche ¡ rehusado ningún favor a su madre.

de insomnio; fué una noche larga i I Esto es falso.»

tenebrosa. Al dia siguiente me sentí] El obispo dijo otra vez: «Monsieur

copo un hombre agonizante. Fui a ; Chiniquy: Ud. va demasiado lejos.»
decir mi misa, pero

^

las lágrimas ro-1 «No, señor, le dije, es inútil hablar.
daban sobre mis mejillas. Mi corazón | Aquí está el Evanjelio; lóalo.» I yo

FOTOGRAFÍA de

D'N BORRACHO.

«El borraclo es#veete3ia8aáegra-
dado quo pisa la tierra. ''8 ''basa

El borracho es mal hijo; snial vpa-é-
dre.de familia, mal esposo, mal ami

go, i mal ciudadano. ■'.,.;. '-o
'

Ul borracho n% ti^ne reipeto por la
■

sanción--; pública,- no ■ tiéné8tesfofer a ...
■

Dios, ni tiene vergüenza. -ee- 8 :-'A-

El borracho es embustero, flotar--
■

dista, tratn-pos©, insultante, ladrón j-
cal umi dador,, asesino,, incendiario,
traidor, renegado, blasfemo, máMíb

cíente, pues el único hombre que
mal dice a su Dios es un borracho.

Ei borracho es atrevido, insolente

e inmoral.

El borracho está síe-fííf-re desasea

do en su persona' i mugrosos sus ves

tidos,, por ío que es repugnante.
Al borracho no se le debe aceptar

sus visitas,, pues son necias i fastidio- >

sas i su aliento es fétido i corronpi-
do. ■

Al borracho no se le debe dar- ni

un centavo,, i si se muere lleno de a-

■güardiente i muerto de hambre, ga«
na su pobre familia, gana la sociedad

i gana el diablo porque ^earga; con <

su- alará.»

Testamento- \m-f 'UN' borracho
''

Un hombre arruinado' poi lá bebi

da fuerte, murió1 en OsvVego, Nueva

York. Hé aquí su testamento: Dejo
a la sociedad un carácter arruinado í

un mal ejemplo: Dejo a mis padres
mas tristeza que en su débil condición

■pueden,, soporta;-. A,- mis hermanos
i hermanas dejo toda la vergüenza
i mortificación que podía poner a

ellos. Dejo a mi .esposa su corazón

quebrado i Una vida desgraciada. A
mis niños dejo pobreza^, ignorancia,
un carácter vil i la memoria de que
su padre llena el sepulcro de un bó-8.,,,
rracho.

'

( De La Cinta Agid)'

Imp. Et ,;CAUTiN,--Temiico .-
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